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I. IDENTIFIKACIONI PODATOCI 
 
1.1. Naziv na nastavniot predmet: makedonski jazik i literatura 
 
1.2. Vid na sredno obrazovanie: gimnazisko  

 
1.3. Godina na izu~uvawe na nastavniot predmet: treta godina  

 
1.4. Broj na ~asovi na nastavniot predmet:  

• Broj na ~asovi nedelno: 4 ~asa 
• Broj na ~asovi godi{no: 144 ~asa  
 

1.5. Status na nastavniot predmet:  zadol`itelen 
 
 
 
 
II. CELI NA NASTAVNIOT PREDMET 
 
2.1. OP[TI CELI 
 

U~enicite gi pro{iruvaat i prodlabo~uvaat znaewata od oblasta na makedonskiot jazik i od makedonskata i 
svetskata literatura  kako osnova na idniot intelektualec koj, opredeluvaj}i se za razli~ni idni profesii, }e go ima 
optimumot znaewa i sposobnosti od oblasta na jazikot i literaturata za da bide sposoben za logi~ko mislewe, korektna 
komunikacija vo usna i pi{ana forma, kako i za samostojno pi{uvawe na organiziran tekst od opredelena oblast. Ovaa 
osnova {to ja dava predmetot ima preduslovi za solidna specijalizirana nadgradba na site filolo{ki grupi .  
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Programata treba da im pomogne na u~enicite da mo`at: 
 

• da gi koristat normite i da go usvojuvaat kodot na makedonskiot standarden jazik i negovite funkcionalni 
stilovi; 

• da gi razbiraat i da gi  upotrebuvaat funkciite na jazikot kako najsovr{eno sredstvo za komunikacija vo 
literaturata, kulturata i naukata; 

• da umeat samostojno usno i pismeno da gi izrazuvaat svoite znaewa, ~uvstva, misli, stavovi i sfa}awa; 
• da sozdavaat navika, po pat na avtomatizam, da gi po~ituvaat normite na makedonskiot standarden jazik vo 

sopstvenoto izrazuvawe  i da gi sogleduvaat i korigiraat kaj drugite; 
• da ja razvivaat i zacvrstuvaat svesta za zna~eweto na makedonskiot standarden jazik kako osnoven, klu~en 

beleg na nacionalniot identitet i pripadnosta na makedonskata jazi~na zaednica; 
• da usvojuvaat pozitivni znaewa od teorijata i istorijata na literaturata (termini, poimi, fakti, teorii), 

kako i metodolo{ki i vrednosni znaewa (analiti~ko-interpretativni), so {to }e bidat sposobni i }e umeat 
samostojno, tvore~ki da komuniciraat so literaturnite dela od makedonskata i svetskata literatura; 

• da umeat svoite jazi~no-literaturni i op{tokomunikaciski znaewa, umeewa, i sposobnosti da gi koristat za 
do`ivuvawe, razbirawe i kriti~ki odnos kon mediumite (teatarot, filmot, pe~atenite i elektronskite 
mediumi);  

• da usvojuvaat aksiolo{ki (estetski, eti~ki) sistemi kompatibilni so fundamentalnite vrednosti na 
demokratskoto op{testvo; 

• da gi razvivaat svoite emocionalni i intelektualni sposobnosti i umeewa (emocionalna zrelost, 
intelektualna zrelost); 

• da razvivaat i usvojuvaat op{testveno prifatlivi karakterni osobini i modeli na odnesuvawe (socijalna 
zrelost). 
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2.2.  Posebni celi 
Po realizacijata na  nastavnata programa u~enikot }e mo`e da: 

• da go objasni predmetot na prou~uvawe na sintaksata; 
• da mo`e da gi kategorizira ra~enicite spored parataksata i hipotaksata; 
• da ja znae funkcijata na zborovite od morfolo{ki i morfosintaksi~ki aspekt; 
• da gi razlikuva oddelnite vidovi na zborovi i da ja znae nivnata funkcija  vo ra~enicata; 
• da gi razlikuva formite na glagolot po sostav, vreme, na~in; 
• da mo`e da gi primeni steknatite znaewa od morfologijata i morfosintaksata vo usnoto i pismenoto izrazuvawe. 

 
 
 
III. POTREBNI PRETHODNI ZNAEWA 

Za uspe{no sledewe na nastavata po ovoj predmet i za realizirawe na navedenite celi neophodno e u~enicite 
solidno da gi usvoile nastavnite sodr`ini od II godina  i da imaat osnovni predznaewa za nastavnite sodr`ini 
steknati vo osnovnoto obrazovanie. 
 
 

IV. OBRAZOVEN PROCES 
Obrazovniot proces e struktura vo koja ramnopravno u~estvuvaat podra~jata Jazik (72 ~asa ) i  Literatura (72 ~asa), 
zastapeni so ednakov broj ~asovi, ~ii sodr`ini se realiziraat kako neraskinlivo edinstvo. Ova proizleguva od 
zaedni~kite funkcionalni i didakti~ko-metodski celi (jazi~no-perceptivnite i literaturno-perceptivnite 
sposobnosti i  i umeewa na u~enicite, izraznite sposobnosti i umeewa na u~enicite povrzani so recepcijata i 
kreacijata na najrazli~ni vidovi tekstovi, jazikot kako osnova na literaturata i literaturata kako najslo`en 
jazi~en kod). 
 

4.1. Oblasti i sodr`ini  
Jazik:  Istorija na jazikot, Sintaksa, Frazeologija 
Literatura: Romantizam, Realizam, Makedonskata literatura me|u Prvata i Vtorata svetska vojan, Makedonskata 
literatura vo NOV, Makedonskata literatura po Vtorata svetska vojna. 
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4.2. Struktuirawe na sodr`inite za u~ewe  
 

PROGRAMSKO PODRA^JE: JAZIK (72 ~asa) 
Oblasti i sodr`ini Konkretni celi Didakti~ki nasoki Korelacija me|u 

sodr`inite i me|u 
predmetite 

 
Nauka za jazikot 
Jazicite vo svetot 
Jazik - govor 
Jazi~en znak (osnovni poimi) 
Klasifikacija na jazicite 

 
- Da se zapoznava so brojot na jazicite 
vo svetot; 
- da gi razlikuva kriteriumite za 
klasifikacija i klasifikaciite na 
jazicite (genealo{kata, 
tipolo{kata, arealnata, 
op{testveno politi~kata) 
- da go utvrduva mestoto na 
makedonskiot jazik spored 
klasifikaciite i prethodno   
steknatite znaewa (vo I i II godina). 

 

 
Ve`bi: sporeduvawe na jazicite 
koi im se bliski na u~enicite (gi 
u~ele na u~ili{te ili na kurs). 
[ematski prikazi za 
klasifikacijata  na jazicite 
spored  odredeni kriteriumi. 
Ve`bi: preku odredeni tekstovi 
(jazi~no bliski) da se utvrdi 
mestoto na makedonskiot jazik 
spored klasifikaciite na 
jazicite. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
So stranskite jazici, 
istorijata, 
sociologijata, 
sociolngvistikata i sl. 
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Istoriski razvoj 
Istorija na makedonskiot jazik 
Makedonskiot jazik vo vtorata 
polovina na XIX vek 
 
 
Izbor na dijalektnata osnova 
na makedonskiot standarde 
jazik 
 
U~ebnikarskata dejnost vo 
Makedonija vo XIX vek 
 
 

 
 
- Da se zapoznava so pogledite i 
stavovite  za makedonskiot 
literaturen jazik vo vtorata 
polovina na XIX vek; 
 
- da go sfa}a zna~eweto na izborot  
na dijalektnata osnova na 
makedonskiot standarden 
literaturen jazik;  
 
- da ja sfa}a ulogata na makedonskite 
prerodbenici vo oformuraweto na 
makedonskiot standarden jazik; 

 
Debata: pogledite i stavovite za 
makedonskiot literaturen jazik 
vo vtorata polovina na 19 vek i 
denes. 
Ve`bi: dijalektni tekstovi preku 
koi }e se opredeli zna~eweto na 
dijalektot i negovata funkcija 
(komunikaciska i vo literatura) 
Debata: makedonskite prerod-
benici i nivnata uloga vo 19 vek 

 
Istorija, sociologija 

 
Jazikot na makedonskite 
pisateli od XIX vek 

- da gi prepoznava narodnojazi~nite 
osobenosti vo delata na 
makedonskite  pisateli od XIX vek; 
- da ja razbira ulogata na 
obrazovanieto i u~ebnikarstvoto vo 
prifa}aweto na utvrduvaweto na 
literaturniot jazik; 
 

 
Ve`bi: tekstovi za jazi~no 
povrzuvawe na odredeni 
karakteristiki vo delata na 
makedonskite pisateli od 19 vek. 

 
Istorija 

Pogledite na K. P. Misirkov za 
makedonskiot jazik 

 

- da gi navede i komentira  pogledite 
i stavovite  na Krste Petkov 
Misirkov; 
- da go opredeli nivnoto zna~ewe – 
istorisko za makedonskiot 
literaturen jazik; 
- da izvr{i analiza na jazi~nite 
osobenosti na pogledite na Misirkov 
vo sporedba so standardniot jazik; 

Debata: pogledite i stavovite na 
Krste Petkov Misirkov za 
makedonskiot jazik. 
Ve`bi: tekstovi za analiza na 
jazi~nite osobenosti na Misirkov 
sporedeni so standardniot jazik. 
 
 

 
Istorija 



 6 

Makedonskiot jazik me|u dvete 
svetski vojni 

- da gi kategorizira nadvore{nite 
jazi~ni faktori {to ja uslovuvaat 
jazi~nata situacija pome|u dvete 
svetski vojni; 
- da analizira jazi~ni osobenosti na 
tekstovi od makedonskiot jazik od 
ovoj period; 

Debata: kakva e jazi~nata 
situacija me|u dvete svetski 
vojni? 
Ve`bi: tekstovi za razlikuvawe 
na kodificiraniot i 
nekodificiraniot jazik. 

 

 
 
 
 
 
 
 
Kodifikacija na makedonskiot 
standarden jazik 
 
 
Ulogata na Bla`e Koneski vo 
kodifikacijata na 
makedonskiot literaturen 
(standarden) jazik 
 

- da ja definira  kodifikacijata i da 
go opredeli negovoto istorisko 
zna~ewe; 
- da ja povrzuva so prethodnite fazi 
od istoriskiot razvoj na 
makedonskiot razvoj; 
 
- da razlikuva kodificiran od 
nekodificiran jazik; 
 
 
- da analizira tekstovi od prvite 
godini na kodifikacijata i gi 
sporeduva so makedonskiot 
standarden jazik; 
- da go istaknuva i zaklu~uva 
zna~eweto i ulogata na Bla`e 
Koneski i na drugite makedonski 
lingvisti od ovoj period vo 
kodifikacijata na makedonskiot 
literaturen (standarden) jazik; 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Diskusija: “Znaeweto” na jazikot 
na Koneski prezentirano vo 
negovata poezija. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Istorija i literatura 
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SINTAKSA 
Sintaksata kako del od 
gramatikata  
 
Zada~i na sintaksata 
 
Imenska grupa 
 
Sintagma 
 

- Da ja definira  sintaksata kako del 
od gramatikata {to gi prou~uva  
sposobnostite na zborovite da se 
povrzuvaat me|u sebe; 

Ve`bi za struktura na 
re~enicata, smislovnata i 
gramati~kata razlika.  

So stranskite jazici i 
site nastavni predmeti 
posebno so logikata.  

Re~enica 
Definicija na re~enicata 
 
Glagolot kako glaven ~len na 
re~enicata 
 
 
 
 
Prosta ra~enica 
Prirok: glagolski i imenski 
Podmet 
 
Soglasuvawe me|u podmetot i 
prirokot 
 

 
- da ja definira re~enicata kako 
centralna sintaksi~na edinica 
edinstvo od zborovi me|u koi e 
vospostavena vrska; 
 
 
 
 
- da gi razlikuva strukturite  na 
prostata i slo`enata re~enica pri 
toa da se imaat vpredvid site vidovi 
priredeni i podredeni vrski na 
zborovite. 

 
Ve`bi preku  so postavuvawe i 
voo~uvawe na razlikite vo celta 
na iskazot, emocionalnata  
ocenka, intonacijata od gledna 
to~ka na navicite na izraznost na 
re~ta. 
 
 
Ve`bi za izdeluvawe na zborovni 
parovi na spoj od imenka i 
pridavka ili glagol i prilog;  
opredeluvawe na site vidovi na 
vrski na zborovite vo re~enicata 
preku otkrivawe na razni 
dodatoci imaj}i  ja predvid 
zavisnosta i me|usebnoto 
usoglasuvawe i upravnost.  
Vakvite vrski mo`at i grafi~ki 
da se pretstavat.  
 
 

 
So logikata, stranskite 
jazici, lingvistikata, 
sociologijata, naukata 
za literaturata, 
istorijata, 
sociolingistikata.  
 
 
So stranskite jazici 
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Gramati~ka struktura na 
re~enicata 
 
 
 
 
Bezli~ni re~enici 
 
 
 
 
 
 
Aktivni i pasivni re~enici 
 
 
 
 
Modalna karakteristika 
(struktura) na re~enicata 
 
 
 
Raskazni, pra{alni, 
zapovedni i `elbeni 
re~enici 

- Da go opredelat izrazot na stavot na 
govoriteltot za odnosot na ona {to 
se soop{tuva so stvarnosta; 
 
 
 
 
- da gi razlikuvaat od site drugi 
re~enici vo toa {to prirokot vo niv 
ne otvora mesto za podmet; 
 
 
 
 
- da gi razlikuvaat slu~aite koga so 
podmetot se imenuva vr{itelot ili 
trpitelot na dejstvoto; 
 
 
- da ja opredeluva modalnosta kako 
izraz na govoritelot  i odnosot na 
toa {to go soop{tuva so stvarnosta; 
 
 
 
- da gi razlikuva vidovite re~enici; 

Ve`bi: tekstovi vo koi 
govoritelot pri op{teweto saka 
so re~enicata da soop{ti, da 
pra{a, da izrazi `elba, potreba, 
zapoved.  
 
 
Ve`bi: tekstovi vo koi }e gi 
opredelat grupite:  bezli~ni 
re~enici so glagolski i bezli~ni 
re~enici so glagolsko – imenski 
prirok. 
 
 
Ve`bi: tekstovi so soodvetni 
primeri – primena na 
grafoskopot. 
 
 
Ve`bi: za sostavuvawe na 
re~enici od gledna to~ka na 
modalnosta so razli~ni sredstva 
na izrazuvawe na stavot na 
govoritelot 
 
Ve`bi: tekstovi za opredeluvawe 
na vidovite re~enici. 

So  stranskite jazici. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So ostanatite jazici i 
so psihologijata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So stranskite jazici 
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Negacija 
 

 
 
 
 
 
 
Predmet (direkten i 
indirekten) 
 
 
Udvojuvawe na direktniot i 
na indirektniot predmet 
 
 
 
Predmet  so predlog ili 
predlo{ki predmet 
 
 
 
Prilo{ki opredelbi  
(vreme, mesto, na~in, 
pri~ina, koli~estvo, cel, 
uslov, dopu{tawe) 
 
 
 

- da ja sfa}aat negacijata i 
sredstvata za negacija ; 
 
- da razlikuva vidovi na negacija 
(ednokratna i pove}ekratna 
re~enica, ~lenski vgradena); 
 
 
- da razlikuva vo re~enicata: 
direkten, indirekten i predlo{ki 
predmet; 
 
 
- prakti~no da go sovladuva 
udvojuvaweto  na direktniot i 
indirektniot predmet; 
 
 
- da ja poznava razlikata me|u 
predlo{kiot predmet i prilo{kata 
opredelba; 
 
 
 
- da gi klasificira prilo{kite 
opredelbi i vidovite. 
 
 
 
 
 
 

Primeri na tekstovi vo ramkite 
na sekoj tip na re~enici – 
potvrdni i odre~ni (raskazi, 
`elbeni, zapovedni, pra{alni). 
 
 
 
 
Ve`bi: tekstovi so direkten, 
indirekten i predlo{ki predmet. 
 
 
 
Ve`bi: tekstovi kako mo`eme 
polesno da ja primenime dadenata 
sodr`ina vo trite vida predmet. 
 
 
Tekstovi vo koi mo`eme da ja 
opredelime granicata me|u 
predlo{kiot predmet i 
prilo{kata opredelba.  
 
 
Ve`bi: tekstovi vo koi ima 
prilo{ki opredelbi so soodvetno 
zna~ewe, smisla, poteklo, so 
morfemska,odnosno 
zboroobrazuva~ka analiza.  
 
 

So stranskite jazici i 
so logikata  
 

 

 

 

 

 

So stranskite jazici 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So stranskite jazici 
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Vtorostepeni re~eni~ni 
~lenovi: atribut i apozicija 
 

 
- da gi razlikuva atributot i 
apozicijata kako vtorostepeni 
re~eni~ni ~lenovi,  vidovite: 
pridavski, imenski; 
 
- da ja opredeluva apozicijata kako 
samostoen vtorostepen re~eni~en 
~len; 

 
Ve`bi: tekstovi vo koi na 
soodvetno mesto i soodvetno 
zna~ewe }e bidat upotrebeni  
vtorostepenite re~eni~ni 
~lenovi (atribut i apozicija). 
 
 
 
 

 
So stranskite jazici 
 
 
 
 
 
 
 

 
Slo`ena re~enica 
 
Svrzni~ki i bessvrzni~ki i 
slo`eni re~enici 
 
 
 
 
 
 
 
 
Nezavisnoslo`eni re~enici 
(Sostavni, sprotivni, razdelni, 
isklu~ni i zaklu~ni) 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
- da ja opredeluva i da ja usvojuva 
slo`enata re~enica i nejzinata 
struktura,  semati~ko – gramati~-
kite priznaci, glavnata i sporednata 
re~enica, re~enicite i svrznici i 
bez svrznici; 
 
 
 
 
- da gi sporeduva nezavisnoslo`enite 
i zavisnoslo`enite, kako i vrskata 
me|u re~enicite – potesna i 
polabava; 
 
 
 
 
 

 
 
 
Ve`bi: tekstovi vo koi se 
sporeduvaat prostata i slo`enata 
re~enica, a ova zna~i otkrivawe i 
na razlikite i na specifi~nosti-
te na sistemot, kako i na 
sli~nostite vo razlikite. 
 
 
 
Ve`bi: sostavuvawe na slo`eni  
re~enici od pove}e  re~enici; 
transforamcii na 
nezavisnoslo`enite vo 
zavisnoslo`eni re~enici i 
obratno i transformacii na 
bessvrzni~kite re~enici vo 
svrzni~ki re~enici i obratno.  
 
 

 
 
 
So stranskite jazici  
 
 
 
 
 
 
 
So stranskite jazici  
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Zavisno slo`eni re~enici 
 
(Vremenski, pri~inski, 
posledi~ni, celni, uslovni, 
dopunski, na~inski, relativni, 
iskazni) 
 
 
Direkten i indirekten govor 
 
 
 
 
Odnosot me|u glagolskite 
dejstva vo slo`enata ra~enica 
 
 
Redot na del-re~enicite vo 
slo`enata re~enica 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
- da gi opredeluvaat precizno i 
pravilno vidot na zavisnikot od del 
od slo`enata re~enica; 
 
 
 
 
 
- da go upotrebuva prakti~no na~inot 
na predavaweto na tu|ite ili svoi 
zborovi vo drugi okolnosti; 
 
 
- da konstruira glagolski formi za 
odnosot me|u dejstvata vo slo`enite 
re~enici; 
 
- da go primenuva redot na del-
re~enicite vo vrska so 
nezavisnoslo`enite re~enici, pri 
{to svrznikot ostanuva me|u dvete  
del – re~enicii kaj zavisno – 
slo`enite pri {to svrznikot odi so 
zavisnata re~enica; 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ve`bi: vrz primeri na tekstovi 
od umetni~kata i drug vid na 
literaturata;  
ve`bi za samostojno sostavuvawe 
zavisno – slo`eni re~enici od 
dadeni prosti i re~enici.  
 
 
Ve`bi so soodvetni primeri 
 
 
 
 
Ve`bi so primeri. 
 
 
 
Ve`bi so soodvetni primeri na 
redot na del-re~enicite vo 
zavisnoslo`enite re~enici 
(iskazni, odnosni, vremenski, 
posledi~ni, celni, uslovni, 
dopusni). 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
So stranskite jazici 
i logikata. 
 
 
 
 
 
 
So stranskite jazici, 
literturata i site 
drugi nau~ni i 
stru~ni oblasti i 
disciplini.  
 
 
 
 
So stranskite jazici. 
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Zapirkata me|u delovite na 
ra~enicata 
 
 
 
Zapirkata me|u del-re~enicite 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
FRAZEOLOGIJA 
 
Poim za frazeologizmite 
 
 
 
 
Klasifikascija na 
frazeologizmite 
 

 
 
- da ja upotrebuva prakti~no vo 
spoevi i delovi od edna re~enica; 
 
 
 
- da ja upotrebuva zapirkata vo 
re~enicite vo zavisnost od 
me|usebniot odnos koga  obrazuvaat 
nezavisnoslo`ena re~enica, kako 
samostojni,  koga obrazuvaat 
zavisnoslo`ena re~enica kako 
potesno svrazani me|u sebe. 
 
 
 
 
 
 
- Da ja definira frazeologijata kako 
del od leksikologijata {to gi 
prou~uva zborovnite sostavi kako 
jazi~ni ednici; 
 
- da ja razlikuva klasifikacijata na 
frazeologizmite spored potekloto,  
zna~eweto, funkciite, stepenot na 
sleanosta, nedelivosta itn. 
 
 
 

 
 
Ve`bi so soodvetni primeri.  
 
 
 
 
Ve`bi so soodvetni primeri {to 
baraat podrobno razgleduvawe. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi so primeri od stepenot na 
sleanosta i spored gramati~kiot 
sostav frazeolo{kite izrazi. 
 
 
[ema za klasifikacija na 
frazeologizmite 
 
 

 
 
So stranskite jazici, 
logikata, 
psihologijata.  
 
 
So stranskite jazici. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So stranskite jazici. 
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PROGRAMSKO PODRA^JE: LITERATURA (72 ~asa) 
Oblasti i sodr`ini  Celi Didakti~ki nasoki Korelacija me|u sodr`i-

nite i me|u predmetite  
Romantizam 

Pojavata na romantizmot vo 
evropskite kulturi  
Op{testveno-istoriski 
kontekst 
 
 
Romantizmot vo Francija 
Viktor Igo  
„Kletnici“, izbor od 
poezijata  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Romantizmot vo Germanija  
Johan V. Gete 
„Stradanijata na mladiot 
Verter“ 
 

U~enikot:  
– da gi reproducira uslovite vo koi 
se pojavuva romantizmot kako dvi`e-
we vo umetnosta, voop{to. 
 
 
 
– Da gi prepoznava po~etocite na 
francuskiot romantizam vo delata na 
[atobrijan i gospo|ata de Stal;  
– da gi registrira belezite na 
romantizmot vo tekstovite;   
– da go komentira vlijanieto na 
predgovorot na dramata „Kromvel“ od 
Viktor Igo vrz razvitokot na 
romantizmot; 
 
– da gi interpretira romanot i 
poezijata na Igo so prepoznavawe na 
romanti~arskite belezi. 
 
 
– Da ja komentira razli~nata uloga 
na dvi`eweto „Sturm und Drang“, na 
„Jenskoto dvi`ewe“ i na „Hajdelber-
{kiot kru`ok“ vo razvitokot na 
germanskiot romantizam. 

 
Vizuelen materijal. Dokumentar-
no-istoriski tekstovi za ovoj 
period. Reprodukcii. 
 
 
 
Izvadoci od tekstovite na  
Alfred de Viwi, Lamartin, 
Stendal i Alfred de Mise, 
Aleksandar Dima, @or` Sand.  
Predgovorot na „Kromvel“. 
 
 
 
 
Bio-bibliografski materijali. 
Izbor od poezijata na Igo.  
 
 
 
Izvadoci od tekstovite na 
Herderlin, Tik, Novalis, Hajnrih 
fon Klajst, E.T.A. Hofman, 
Fridrih de la Mot, Adalbert 
[amiso. 

 
So istorijata i so umet-
nostite. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
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Romantizmot vo Anglija  
 
 
 
 
Xorx Gordon Bajron  
„Stranstvuvaweto na ^ajld 
Harold“ 
 
Romantizmot vo amerikan-
skata literatura  
Edgar Alan Po  
 
 
 
Specifikite na 
romantizmot kaj 
slovenskite narodi  
 
 
Romantizmot vo Rusija  
Aleksandar S. Pu{kin  
„Evgenij Onegin“ 
Izbor od poezijata  
 
 
 
 
 

– Da ja sporeduva ulogata na 
„Ezerskata {kola“ vo angliskiot 
romantizam so onaa na dr. {koli vo 
germanskiot. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Bajron;  
– da go interpretira tekstot prepo-
znavaj}i gi romanti~arskite belezi. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Po;  
– da gi sporeduva belezite na roman-
tizmot vo lirikata i vo raskazite na 
Po. 
 
– Da gi komentira specifikite na 
romantizmot kaj slovenskite narodi 
(tu|inska vlast, nacionalna svest, 
odnos kon jazikot,  sobirawe 
narodni umotvorbi, u~ebnikarstvo).  
 
– Da gi registrira sli~nostite i 
razlikite na romantizmot vo ruska-
ta literatura i vo zapadnite litera-
turi; 
– da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Pu{kin; 
– da go interpretira „Evgenij One-
gin“ lirikata (izbor) na Pu{kin niz 
klu~ot na poetikata na romantiz-
mot. 

Tekstovi od Vodrsvort, Kol-
rix; izvadoci od istoriskite 
romani na Volter Skot. 
 
 
Poemata „Stranstvuvaweto na 
^ajld Harold“. 
 
 
 
„Filosofija na kompozicija-
ta“; izbor od lirikata i od 
raskazite na Po. 
 
 
 
Vizuelen materijal. 
Faksimili na izdanija i 
tekstovi od slovenski 
romanti~ari.  
 
 
Vizuelen materijal.  
Tekstovi od Pu{kin. Tekstovi 
za tvore{tvoto na Pu{kin (od 
sovremenicite i od ponovi 
teoreti~ari/kriti~ari). 
 
 
 
 
 

So istorijata i so umet-
nostite. 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
So umetnostite. 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
So istorijata i so umetnos-
tite. 
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Mihail Lermontov  
Izbor od poezijata  
 
 
 
 
Pregled na romantizmot kaj 
ju`noslovenskite narodi  
 
 
 
 
Romantizmot vo 
makedonskata literatura/ 
prerodba 
Sobira~i na 
makedonskite narodni 
umotvorbi  
 
 
Ulogata na Dimitrija 
Miladinov vo 
prerodbenskoto dvi`ewe 
 
 
Rajko @inzifov  
Izbor od poezijata 
 

– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za 
Lermontov; 
– da ja interpretira lirikata na 
Lermontov so poka`uvawe na roman-
ti~arskoto vo nea. 
 
– Da gi zabele`uva ju`noslovenski-
te specifiki na romantizmot; 
– da ja komentira op{testvenata i 
nacionalnata polo`ba na ju`noslo-
venskite narodi vo romantizmot. 
 
– Da gi naveduva specifikite na ma-
kedonskiot romantizam/prerodba;  
– da gi sporeduva sobira~ite na mak. 
umotvorbi (Karaxi}, Grigorovi~, 
Verkovi}, Gologanov, Ginovski, Ka-
ranov;  [apkarev, Cepenkov);  
– da gi komentira ideite na u~ebni-
karite i nivnite jazi~ni koncepcii 
(pregled). 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Dimit-
rija Miladinov; 
– da go komentira zna~eweto na Di-
mitrija Miladinov za prerodbata. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za @inzi-
fov;  

Tekstovi za islustracija na 
programskite barawa. 
 
 
 
 
 
Tekstovi – enciklopediski i 
beletristi~ki kako islustra-
cija na soodvetnata sodr`ina. 
 
 
 
Vizuelen materijal. Knigi od 
sobrira~ite. Tekstovi za 
islustracija na sobira~kata 
postapka.  
 
 
 
 
 
 
Tekstovi (bele{ki na 
biografite na Miladinov). 
Fotografii i reprodukcii, 
faksimili. 
 
 
Tekstovi.  
Lirski pesni. Vizuelen 
materijal. 

 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i so umet-
nostite. 
 
 
 
 
So istorijata i vnatre{na 
korelacija so programskoto 
podra~je Jazik. 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i vnatre{na 
korelacija so sodr`inite od 
narodnata literatura. 
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Konstantin Miladinov  
Izbor od poezijata. Predgo-
vorot na „Zbornikot“ 
 
 

 
 
 

 

 
Grigor Prli~ev  
„Serdarot“ 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vojdan Pop Georgiev 
^ernodrinski  
„Makedonska krvava svadba“ 
 

– da ja interpretira poezijata;  
– da ja komentira „Pro{edba“ kako 
zarodi{ na `anrot raskaz i od kni-
`evno-istoriski aspekt. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za 
Konstantin Miladinov;  
– da gi interpretira pesnite na K.M. 
od aspekt na romanti~arskata 
poetika;  
– da go komentira predgovorot kon 
„Zbornikot“ kako prv teoriski 
tekst vo makedonskata nauka za lite-
raturata. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za G. 
Prli~ev; 
– da go interpretira „Serdarot“; 
– da go sporeduva romanti~arskoto 
vo poemata so belezite na zapadnoev-
ropskite poemi;  
– da go komentira „Serdarot“ od 
aspekt na avtopoeti~kite bele{eki 
vo „Avtobiografijata“ na Prli~ev. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za V. 
^ernodrinski;  
– da ja interpretira dramata vnima-
vaj}i na belezite na `anrot.  

 
 
 
 
 
Tekstovi – kni`evno-
istoriski, beletristi~ki. 
Tekstovi od „Zbornikot“ 
sporedeni so originalnata 
poezija na K. Miladinov. 
 
 
 
 
 
 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
od „Avtobiografijata“ na 
Prli~ev. Pesni za deca 
(„Vospitanie ili dvanadeset 
pesni“), izvadoci od 
„Skenderbej“. Narodnata pesna 
„Kuzman kapidan“ za sporedba 
so „Serdarot“. 
 
 
 
Vizuelen materijal za 
teatarskata aktivnost na V. 
^ernodrinski. Izvadoci od 
drugi tekstovi.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i so istorijata 
na teatarot. 
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Realizam  
Odnosot kon stvarnosta  
Odnosot kon romantizmot  
 
 
 
 
 
 
Onore de Balzak  
„^i~o Gorio“ 
 
 
 
 
 
 
Vidovi realizam 
 
 
 
 
N. V. Gogoq  
Izbor od raskazite  
 
 
 
 

 
– Da gi naveduva promenite koi od 
razli~ni sferi vlijaat vrz promena 
na umetnosta;  
– da go komentira odnosot na litera-
turata kon stvarnosta (`ivotot) i 
kon prethodnata literatura; 
– da gi naveduva najzna~ajnite pret-
stavnici i dela na realizmot. 
 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Balzak i 
za negovata osnovopolo`ni~ka uloga 
vo realisti~kata poetika; 
– da go interpretira romanot poka-
`uvaj}i gi belezite na realizmot vo 
postapkata na avtorot. 
 
 
– Da gi sporeduva specifikite na 
kriti~kiot i psiholo{kiot reali-
zam. 
 
 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Gogoq; 
– da ja komentira raska`uva~kata 
postapka i humorot/groteskata na 
Gogoq preku primerot na raskazite. 
   

 
Vizuelen materijal. Tekstovi 
so iskazi na realistite za 
realizmot. Beletristi~ki 
tekstovi (izvadoci) za 
ilustracija na realisit~kite 
belezi na literaturata. 
 
 
 
 
Vizuelen materijal. Iskazi na 
Balzak vo vrska so negovoto 
tvore{tvo. Izvadoci od kriti-
kata za Balzak. Izvadoci od 
drugi negovi dela.  
 
 
 
 
Izvadoci od tekstovi kako 
ilustracija na nastavnata so-
dr`ina. 
 
 
 
Izvadoci od iska`uvawata za 
poetikata na Gogoq. 
Izvadoci od „Mrtvi du{i“ za 
sporedba so postapkata vo ras-
kazite na Gogoq. 
 

 
So istorijata, so istorijata 
na umetnonsta. Vnatre{na 
korelacija so istorijata na 
literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata na psiho-
logijata. Vnatre{na korela-
cija so istorijata na litera-
turata.  
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F. M. Dostoevski  
„Zlostorstvo i kazna“ 
 
 
 
 
 
 
 
 
L. N. Tolstoj  
„Smrtta na Ivan Ili~“ 
 
 
 
 
 
Makedonska literatura 
(me|u Prvata i Vtorata 
svetska vojna)  
 
 
Vasil Iqoski  
„^orbaxi Teodos“ 
 
 
 

 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za 
Dostoevski; 
– da go interpretira romanot so po-
so~uvawe na belezite na realizmot 
vo nego;  
– da gi komentira ideite na Dostoev-
ski za kaznata i hristijanskata ideja 
za prostuvaweto. 
 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Tolstoj; 
– da go interpretira romanot od 
apsekt na realizmot;  
– da go komentira naratorot vo 
deloto. 
 
 
– Da gi reproducira osnovnite poda-
toci za istoriskiot i kulturniot 
kontekst vo Makedonija vo ovoj 
period. 
 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Iqoski;  
– da go interpretira tekstot so 
potencirawe na belezite na `anrot 
i na vrskite so folklorot. 
 

 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
od dnevnicite na soprugata na 
Dostoevski. Izvadoci od Bib-
lijata i Kuranot za sporedba 
so religiskite idei na Dosto-
evski. 
 
 
 
 
 
Vizuelen materijal. 
Izvadoci od iska`uvawa na i 
za Tolstoj. 
Izvadoci od drugi tekstovi na 
Tolstoj. 
 
 
 
Vizuelen materijal.  Izvadoci 
od istoriski tekstovi, publi-
cisti~ki materijal i dr. 
 
 
 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
od tekstovi za `ivotot na av-
torot. Avtopoeti~ki iskazi i 
sl. Izvadoci od drugite negovi 
drami. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
So istorijata i so istorijata 
na teatarot. 
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Anton Panov  
„Pe~albari“ 
 
 
 
 
Risto Krle  
„Parite se otepuva~ka“ 
 
 
 
Ko~o Racin  
„Beli mugri“ 
 
 
 
 
 
 
 
Kole Nedelkovski  
Izbor od poezijata  
 
 
 
 
Makedonskata literatura vo 
NOV  
 

– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Panov;  
– da ja interpretira dramata so po-
tencirawe na motivot koj se sre}ava 
i vo dr. `anrovi. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Krle; 
– da ja interpretira dramata vrz 
fonot na „tragi~noto nedorazbira-
we“. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Racin;  
– da ja interpretira poetskata kniga 
od aspekt na strukturata, motivite;  
– da ja komentira idejata za osnovo-
polo`ni~kata uloga na Racin vo ma-
kedonskata literatura;  
– da gi sporeduva sli~nostite vo raz-
li~nite `anrovi kaj Racin. 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za Nedel-
kovski;  
– da gi prepoznava vrskite na 
lirikata na avtorot so narodnata 
lirika. 
 
– Da gi reproducira osnovnite kni-
`evno-istoriski podatoci za ovaa 
literatura (pregled). 

Vizuelen materijal. Tekstovi 
za sporedba na nastavnata 
sodr`ina. Drugi dramski teks-
tovi od Panov. 
 
 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
od „Avtobiografijata“ na Kr-
le. Izvadoci od „Nedorazbira-
we“ na Kami za sporedba na 
tekstovite. 
 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
od kritikata za Racin. Izvado-
ci od proznite i kriti~kite 
tekstovi na Racin. Narodni 
pesni za sporedba na ritamska-
ta matrica na lirikata na Ra-
cin. Debata za va`nosta na Ra-
cin vo makedonskata  litera-
tura. 
 
Vizuelen materijal. Izbor od 
poezijata. Narodni pesni za 
sporedba na sli~nostite. 
 
 
 
 
Vizuelen i publicisti~ki ma-
terijal. Izvadoci od tekstovi. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. Vnatre{na 
korelacija so narodnata li-
teratura. 
 
 
 
 
So istorijata. 
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Makedonskata literatu-
ra po Vtorata sv. vojna  
 
 
 
Slavko Janevski  
„Ulica“ 
 
 
 
 
 
 
Stale Popov  
„Krpen `ivot“ 
 

 
– Da gi reproducira osnovnite kni-
`evno-istoriski podatoci za make-
donskata literatura (periodizacija, 
klasifikacija na `anrovite, avto-
ri, dela). 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za 
Janevski;  
– da go interpretira tekstot;  
– da go prepoznava naratorot-dete;  
– da go komentira na~inot na koj e 
pretstavena stvarnosta vo romanot. 
 
 
– Da gi reproducira osnovnite bio-
bibliografski podatoci za S. 
Popov; 
– da go interpretira romanot so od-
bele`uvawe na vrskite so folklo-
rot;  
– da go komentira na~inot na koj e 
pretstavena stvarnosta vo romanot. 
 

 
Vuzuelen materijal. [emi.  
Izvadoci od tekstovi. 
 
 
 
 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
od dr. tekstovi na Janevski. 
Audiozapisi od poezijata na 
Janevski. Debata za {irokiot 
`anrovski zafat na Janevski i 
negovoto mesto vo makedonska-
ta  literatura. 
 
 
Vizuelen materijal. Izvadoci 
so iskazi na avtorot na negovo-
to tvore{tvo. Izvadoci od 
kritikata za Stale Popov. De-
bata za mestoto na S. Popov vo 
makedonskata literatura.  

 
So istorijata na literatu-
rata. 
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Lektira: 
 

1. @or` Sand, „Male~kata Fadeta“ 
2. E. T. A. Hofman, „Raskazi“ 
3. Edgar Alan Po, „Avanturite na Artur Gordon Pim“ 
4. P. P. Wego{, „Gorski venec“ 
5. Rajko @inzifov „Krvava ko{ula“ 
6. N. V. Gogoq, „Revizor“ 
7. Slavko Janevski, „Dve Marii“ 
8. Alber Kami, „Nedorazbirawe“ 
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4.3. Nastavni metodi i aktivnosti na u~ewe  
 
Nastavnikot mo`e da gi primenuva site verificirani metodi vo soglasnost so definiranite celi. Mu se prepora~uva 
zasiluvawe na problemsko-tvore~kiot metodski sistem, analiti~ko-interpretativniot i, po mo`nost, korelacisko-
integrativniot. Nastavnikot treba da inicira kompletno samostojna aktivnost na u~enicite, da gi vodi kon smislovno-
receptivno i smislovno-aktivno u~ewe i postojano treba da gi korigira mehani~ko-receptivnoto i mehani~ko-aktivnoto 
u~ewe kako recidivi na prethodnite edukativni sistemi i tradicionalisti~kite nastavi, voop{to.  
 
AKTIVNOSTI NA NASTAVNIKOT  
 
Nastavnikot e odgovoren  za organizacijata i realizacijata na nastavniot proces. Toj e zadol`en da ja isplanira nastavata 
globalno, tematski i operativno (fondot na ~asovite i nivnata raspredelba dozvoluva kreativnost i elasti~nost na 
nastavnikot vo realizacijata na celite). Nastavnikot e dol`en kontinuirano da se nadgraduva i da gi sledi novinite od 
sopstvenata stru~na oblast (lingvistika, nauka za literaturata, metodika), kako i da izgotvi instrumenti za vrednuvawe, 
pred s#, na sopstvenata rabota, po {to }e bide podgotven za ocenuvawe na znaewata na svoite u~enici.    
 
AKTIVNOSTI NA U^ENIKOT  
 
U~enikot treba da bide pottiknat na kontinuirano aktivno sledewe na nastavata so aktivno slu{awe koe podrazbira 
negova reakcija so soodvetno postaveni pra{awa, odgovori i komentari vo vrska so nastavnite sodr`ini. U~enikot treba 
so prethodna podgotovka da ja sledi nastavata. Nastavnikot go pottiknuva ~itaweto kako osnovna aktivnost za usvojuvawe 
novi sodr`ini, no i kako kriti~ko ~itawe pri koe u~enikot se obiduva svojot li~en stav da go izrazi, da go argumentira i 
da go brani so pomo{ na usvoenite alatki za deskripcija na tekst. U~enikot preku aktivnosta pi{uvawe usvojuva 
opredeleni znaewa, umeewa i sposobnosti, temelni za negoviot iden `ivot.    
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4.4. Organizacija i realizacija na nastavata  
 
• Vo treta godina se rabotat ~etiri zadol`itelni pismeni raboti za koi se isplanirani 12 nastavni ~asa (za tehni~ka 

podgotovka, izvedba i popravka). 
• Predmetot makedonski jazik i literatura podrazbira podelba na ~asovite za usvojuvawe novi nastavni sodr`ini od 

oblasta na jazikot i literaturata, kako i edna tretina od ~asovite (20+20) za realizirawe na funcionalnite celi na 
obete podra~ja, so akcent vrz samostojnata rabota na u~enicite (koi gi podrazbiraat znaewata, umeewata i 
sposobnostite, definirani  vo op{tite, funkcionalnite i vo oddelnite celi na podra~jata). 

 
 
4.5. Nastavni sredstva i pomagala  
 
Realizacijata na Programata podrazbira solidna biblioteka, medioteka, grafi~ki pomagala, kompjuterska tehnika i sl.   
 
4.5.1. Nastavni sredstva: spored Standardot za prostor, oprema i nastavni sredstva 
 
4.5.2. U~ebnici i u~ebni pomagala za u~enicite:  
– u~ebnik po makedonski jazik  
– u~ebnik po literatura 
– izbor so zadol`itelni tekstovi  
 
4.5.3. Dopolnitelna literatura za nastavnikot: 
 

1. Bojkovska, Stojka; \urkova–Minova, Liljana; Pandev, Dimitar; Cvetkovski,  @ivko, Makedonski jazik, Skopje 2000 
2. Vidoevski, Koneski, Ugrinova-Skalovska, Pravopis na makedonskiot jazik  
3. Re~nik na makedonskiot jazik (so srpskohrvatski tolkuvawa), Skopje 1986  
4. Koneski, Kiril, Pravopisen re~nik, Skopje 1999  
5. Minova-\urkova, Liljana, Sintaksa na makedonskiot standarden jazik, Skopje 2000 
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5. OCENUVAWE NA POSTIGAWATA NA U^ENICITE  
 
Vrednuvaweto na rezultatite e zadol`itelno i se odviva spored pozitivnite zakonski normi. 
Napreduvaweto i ocenuvaweto na u~enicite postojano se sledi i se vr{i kontinuirano vo tekot na nastavata, so obid na 
u~enicite ocenuvaweto da im ja poka`e realnata sostojba vo nivnite znaewa so {to }e se stimuliraat za nivno 
permanentno prodlabo~uvawe.  
Usniot instrumentarium se sostoi od odgovori na pra{awa, postavuvawe (u~eni~ki) pra{awa, samostojno izlo`uvawe na 
do`ivuvawa i sfa}awa, stavovi i sudovi.  
Pi{uvaniot instrumentarium }e pretpo~ita pismeni raboti, objektivni testovi na znaewa, testovi na sposobnosti, 
osobeno na samostojni u~eni~ki tekstovi (esej) vo koi u~enicite }e gi apliciraat nau~enite ne{ta niz soptveniot, 
indivudualen izraz.  
Ocenuvaweto se vr{i po opredelena tema, vo tekot na trimese~jeto, polugodieto i krajot na godinata.  
Za u~enicite koi poka`uvaat vonreden interes i uspeh zadol`itelno se organizira dodatna nastava.  
Za u~enicite koi ne gi usvojuvaat vo zadovolitelna mera znaewata, zadol`itelno se organizira dopolnitelna nastava.  
 
6. KADROVSKI I MATERIJALNI PREDUSLOVI ZA REALIZACIJA NA NASTAVATA   
 
6.1. Osnovni karakteristiki na nastavnicite 
 
Pokraj uslovite propi{ani vo Zakonot za sredno obrazovanie nastavnikot kako:  
– predava~: soop{tuva informacii, formulira problemi, definira, soop{tuva, objasnuva, demonstrira, pravi vrski me|u 
poimite, go potencira va`noto i univerzalnoto;    
– organizator na nastavata: planira aktivnosti, postapki, formulira pra{awa, go opredeluva vremetraeweto na 
aktivnostite i dr.; 
– partner vo pedago{kata komunikacija: dava mislewe, inicira dijalog, motivira, pottiknuva, pofaluva, naso~uva 
diskusija, pravi korelacija so znaewata od oblasta na drugite predmeti;    
– o~enuva~: objektivno gi evaluira aktivnostite na u~enikot vo oblasta na znaeweto, kako i na odnesuvaweto na 
u~enikot.   
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6.2. Standardi za nastavniot kadar  
  
 Zavr{eni studii po:  

1. Makedonski jazik i kni`evnost  ili makedonski jazik i makedonska kni`evnost – nastavna nasoka; 
ili  makedonski jazik, sprski jazik i kni`evnost – nastavna nasoka; 
2. Makedonska kni`evnost i ju`noslovenski kni`evnosti so makedonski jazik kako vtor glaven predmet (porane{nata 

grupa Istorija na kni`evnostite na narodite na SFRJ – nastavna nasoka).  
3. Op{ta i komparativna kni`evnost – nastavna nasoka (spored programata do 1993 godina). 

 
6.3. Standard za prostor i oprema  
 
• Nastavata se organizira vo u~ilnica ili vo kabinet, a po isklu~ok se prosleduva so pridru`ni aktivnosti koi go 

menuvaat mestoto na realizacijata (institucii na kulturata, nau~ni institucii, priroden ambient i dr.). 
 

 
7. DATA NA IZRABOTKA I NOSITELI NA IZRABOTKATA NA NASTAVNATA PROGRAM A 
 

7.1. Datum na izrabotka: april 2002 godina  
 

7.2. Sostav na rabotnata grupa:  
      1.  m-r Blagoja Trajkovski, sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto, rakovoditel  

2. d-r @ivko Cvetkovski, profesor na Filolo{kiot fakultet 
3. d-r Stojka Bojkovska, profesor na Filolo{kiot fakultet 
4. d-r Jadranka Vladova, docent na Filolo{kiot fakultet 
5. Mite Stefanovski, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija 
6. Blaga Paneva, profesor vo DSU “Nikola Karev”, Skopje 
7. Aleksandar Kocev, profesor vo DSU „Arseni Jovkov“, Skopje    
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8. PO^ETOK NA PRIMENA NA NASTAVNATA PROGRAMA  
 
Datum na zapo~nuvawe: 1.09.2003 godina  
 
 
 
9. ODOBRUVAWE NA NASTAVNATA PROGRAMA PO MAKEDONSKI JAZIK I LITERATURA  
 
Nastavnata programa po predmetot makedonski jazik i literatura ja odobri (donese): 
 
_____________________________________________ so re{enie br. ________________ od _______________ godina.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


